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0 schone Nacht !

O charming night!

(G. Fr. Daumer)
English version by Mrs. John P. Morgan of New-York.

Andante con moto. Johann Brahms, Op. 92.
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Spétherbst.

Late A'lltumn Englishversionby Mrs. John

Andante. (Herrmann Allmers)  P. Morgan of New- York.
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Even - Song. —
(Fr. Hebbel) English version by Mrs. John
Andante. T P. Morgan of New - York.
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Warum ?

Why?

English version by Mrs. John

Lebhaft. (Goethe.) P, Morgan of New- York.
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